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U ovom intervjuu Danica Zivanéev, koja je tokom rata Zivjela u selu Vilovu u Vojvodini, opisuje
kako su madarske vlasti uhapsili njenu porodicu i deportovali ih u susjedno selo, gdje su zadrzali
njenog oca i starijeg brata, za koje vise nije ¢ula. Osim toga, opisuje povorku Jevreja koja je
protjerana kroz njeno selo. Takode opisuje stanje u selu nakon $to su vlast preuzeli partizani i
kako su partizani streljali one za koje su sumnjali da su saradivali sa madarskim vlastima.

[01:] 00:30:00 — [01:] 08:24:59

Navodi svoje ime i prezime, mjesto i godinu rodenja; objasnjava svoj dozivljaj pocetka rata
[pocinje plakati]; objasnjava kako su joj madarski vojnici 1 zandari odveli oca; opisuje kako su
se nakon nekoliko sati vratili po nju, njenu majku i brata; opisuje kako su ih odveli u $kolu;
objasnjava kako ih je susjed Pera Loc prijavio da budu uhapseni; objasnjava kako je razlikovala
madarske vojnike od Zandara; objasnjava kako su hapsili viSe ljudi odjednom i kako su ih u
grupama sprovodili u zgradu opstine 1 Skole.

[01:] 08:25:00 — [01:] 18:41:06

Opisuje kako su ih iz Vilova prevezli u Sajkas (sela u Vojvodini); opisuje kako su tokom
transporta porodice uglavnom bile smjesStene zajedno; navodi broj ljudi koji su odvedeni; opisuje
kako su lokalni Madari pokusali da spasu njenog brata, ali on nije htio da ide sa njima; opisuje
kako su bili ¢uvani u Sajkasu; pri¢a kako su bili premjesteni u Gardinovce, gdje su zadrzali
njenog oca i brata, a nju i ostatak porodice su vratili u Vilovo; opisuje kako su u opstini dobili
klju¢ od svoje kuce; opisuje kako su zlostavljani u Sajkasu; opisuje kako je jedan sudija iz
Vilova prevodio §ta su im madarski vojnici govorili; opisuje kako su u Kovilju bili zatvoreni
politicki krivci; opisuje kako su odvojili njenog oca 1 brata od ostatka porodice.

[01:] 18:41:07 — [01:] 25:39:59

Ponovo opisuje kako su se vratili kué¢i u Vilnovo [pocinje plakati]; opisuje kako nakon opisanih
dogadaja do kraja rata viSe nisu uznemiravani; opisuje prolaz njemacke vojske kroz njeno selo;
opisuje kako su kroz njeno selo protjerali povorku Jevreja; pria kako je u Vilnovu docekala kraj
rata; objasSnjava kako su partizani zatvarali one za koje su sumnjali da su saradivali sa madarskim
vlastima; pri¢a o jednom partizanu iz Sajka$a kome je u ratu ubijena &itava porodica; objanjava
koga je poznavala od ljudi koje su partizani zatvorili; opisuje kako su se partizani svetili nad
onima za koje su mislili da su saradivali sa madarskim vlastima; opisuje kako su partizani istukli
dva mjestanina do smrti.
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[01:] 25:40:00 — [01:] 39:09:21

Objasnjava kako je njena porodica obradivala zemlju za Madare koji su zaposjeli ku¢u i zemlju
koja je pripadala srpskoj porodici iz Vilnova; opisuje kako su partizani streljali sve one koje su
ranije zatvorili; ponovo opisuje povorku Jevreja koja je protjerana kroz njeno selo; objasnjava
kako bi one Jevreje iz povorke koji bi umrli od iznemoglosti bacali pored puta; /pokazuje
fotografiju svog oca i brata:] objasnjava kako su ubijeni njen otac i1 brat; ponovo opisuje kako su
partizani streljali one za koje su sumnjali da su saradivali sa madarskim vlastima; obja$njava
kako su partizani sahranili te ljude na konjsko groblje.

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.





